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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

Pridedami pasiiilymai — tai Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Kariby jiiros regiono
forumo AKR valstybéms (CARIFORUM) ekonominés partnerystés susitarimo (EPS)
pasiraSymo, laikino taikymo ir sudarymo teisinés priemonés:

i) Tarybos sprendimo dé¢l EPS pasirasymo ir laikino taikymo pasitilymas;
i1) Tarybos sprendimo dél EPS sudarymo pasiiilymas.

Derybos su CARIFORUM dé¢l EPS vyko laikantis ekonominés partnerystés susitarimy tiksly,
nustatyty Kotonu susitarime', ir vadovaujantis ekonominés partnerystés susitarimams su AKR
valstybémis skirtais deryby nurodymais, kuriuos Taryba priémé 2002 m. birzelio 12 d. Baigus
derybas EPS buvo parafuotas 2007 m. gruodZio 16 d., prie§ baigiant galioti 2007 m. gruodZio
31 d. Kotonu susitarimo V priede nustatytam prekybos rezimui ir Pasaulio prekybos
organizacijos (PPO) nuo §io prekybos reZzimo nukrypti leidzian¢iai nuostatai.

Dél to visos CARIFORUM valstybés buvo jtrauktos { 2007 m. gruodzio 20 d. Tarybos priimto
reglamento® dél EPS ir patekimo { rinka 1 priedo sarada, kuriame i§vardytos $alys, nuo
2008 m. sausio 1 d. pasinaudojusios Bendrijos pasiilymu dél patekimo { rinka pagal
ekonominés partnerystés susitarimus. Sios valstybés i sarasa bus jtrauktos visam laikui, kai
visos Susitarimo Salys ratifikuos EPS. Taip bus uZtikrintas bendras suderintas prekybos
rezimas su ES — visoms CARIFORUM valstybéms, iskaitant Haitj, kuri Jungtinés Tautos
priskiria prie maziausiai iSsivysciusiy Saliy, bus suteikta galimybe patekti i rinka.

Sudarytas Kariby regiono valstybiy EPS yra pirmas visapusiSkas ekonominés partnerystés
susitarimas. Jis apima visas priemones, reikalingas laisvajai prekybos zonai, atitinkanciai
1994 m. GATT? XXIV straipsnio nuostatas, isteigti. | ji taip pat itraukta antrastiné dalis dél
paslaugy, investiciju bei e. prekybos ir susijusiy jsipareigojimy sarasy, atitinkan&iy GATS* V
straipsnio nuostatas.

[ EPS taip pat jtrauktos nuostatos d¢l muity ir prekybos lengvinimo, techniniy kliticiy
prekybai, sanitariniy ir fitosanitariniy priemoniy, zemés ikio ir zuvininkystés, einamyju
mokeéjimy ir kapitalo judéjimo, konkurencijos, inovacijy ir intelektinés nuosavybeés, vieSyju
pirkimy skaidrumo, dialogo finansiniais klausimais, mokesciy politikos skaidrumo ir gerosios
patirties bei aplinkos ir socialiniy aspekty. Darnus vystymasis toliau skatinamas pilietinés
visuomengés atstovams ir parlamento nariams dalyvaujant jungtiniuose komitetuose ir taikant
specialias konsultavimo priemones.

Taip pat yra nuostaty dél vystomojo bendradarbiavimo, kuriomis nustatomos prioritetinés
EPS igyvendinimo veiksmy sritys. Kiekvienas atskiras Susitarimo skyrius skirtas
konkrec¢ioms bendradarbiavimo sritims, o vystomojo bendradarbiavimo deklaracijoje
nustatytas rySys su ES pagalbos prekybai strategija ir paminéta, kad Komisija ir valstybés
narés ketina finansiskai prisidéti prie regioninés plétros fondo.

2000 m. birzelio 23 d. Kotonu pasirasytas ir 2005 m. birzelio 25 d. Liuksemburge persvarstytas AKR ir
EB partnerystés susitarimas.

2 Tarybos reglamentas 1528/2007.

Bendrasis susitarimas dél muity tarify ir prekybos (1994 m.).

Bendrasis susitarimas dél prekybos paslaugomis.
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Pagal institucines nuostatas numatyta isteigti jungting CARIFORUM ir EB taryba (toliau —
Jungting taryba), skirta priziuréti, kaip jgyvendinamas EPS. Jungtiné taryba turés biiti
sudaryta i§ CARIFORUM valstybiy atstovy ir Tarybos bei Komisijos nariy. Jungtinei tarybai
padés CARIFORUM ir EB prekybos ir plétros komitetas.

I EPS itraukta nuostata pradéti visapusiskai stebéti EPS poveiki. Taip pat bus itraukta
papildoma nuostata dél CARIFORUM ir EB parlamentinio komiteto, kuris biity Europos
Parlamento ir CARIFORUM valstybiy istatymu leidybos instituciju nariy forumas. Be to,
CARIFORUM ir EB konsultacinis komitetas padés Jungtinei tarybai skatinti pilietinés
visuomengs atstovus plétoti dialoga ir bendradarbiauti.

EPS numatyta Susitarima laikinai taikyti iki jis isigalios.

Komisija nusprendé, kad deryby rezultatai yra priimtini ir atitinka Tarybos derybu
nurodymus, ir praso Tarybos:

— suteikti igaliojima Europos bendrijos vardu pasirasyti Kariby regiono valstybiy EPS;
— patvirtinti, kad iki isigaliojimo EPS biity laikinai taikomas;

— sudaryti EPS Bendrijos vardu.

Bus praSoma Europos Parlamento pritarti EPS sudarymui.

Valstybés narés irgi yra Susitarimo Salys, todél joms reikia ratifikuoti §j Susitarima pagal savo
vidaus procediiras.
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Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir CARIFORUM valstybiy ekonominés

partnerystés susitarimo pasiraSymo ir laikino taikymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti, ypa¢ i jos 57 straipsnio 2 dalj, 133
straipsnio 1 bei 5 dalis ir 181 straipsni, siejant su 300 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos
pirmu sakiniu,

atsizvelgdama { Komisijos pasitilyma’,

kadangi:

(1) 2002 m. birzelio 12 d. Taryba igaliojo Komisija pradéti derybas su AKR valstybémis
del ekonominés partnerystés susitarimy.

(2) Sios derybos yra baigtos, o 2007 m. gruodzio 16 d. parafuotas Europos bendrijos bei
jos valstybiy nariy ir CARIFORUM valstybiy (Antigvos ir Barbudos, Bahamy
Sandraugos, Barbadoso, Belizo, Dominikos Sandraugos, Dominikos Respublikos,
Grenados, Gajanos Respublikos, Hai¢io, Jamaikos, Sent Kitso ir Nevio Federacijos,
Sent Lusijos, Sent Vinsento ir Grenadiny, Surinamo Respublikos bei Trinidado ir
Tobago Respublikos) ekonominés partnerystés susitarimas (toliau — EPS).

3) Pagal EPS 243 straipsnio 4 dali tam tikros EPS nuostatos buvo taikomos remiantis
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1528/2007.

(4)  EPS 243 straipsnio 3 dalyje numatyta ji laikinai taikyti iki jis isigalios.

&) EPS reikéty pasiraSyti Bendrijos vardu ir laikinai taikyti su salyga, kad jis bus
sudarytas véliau.

(6) Siuo Susitarimu neturi biti siekiama paveikti Europos Sajungos valstybiy nariy

investuotojy teisiy naudotis palankesnémis salygomis, numatytomis bet kokiame su
investicijomis susijusiame susitarime, kurio Salys yra valstybé nar¢ ir CARIFORUM
valstybé. Valstybés narés gali iSlaikyti ir sudaryti tokius susitarimus, jeigu jie atitinka
Bendrijos teisg,

OLC[L..L[...],p-[...I
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NUSPRENDE:

1 straipsnis

Bendrijos vardu patvirtinamas Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir CARIFORUM
valstybiy ekonominés partnerystés susitarimo pasiraSymas su salyga, kad bus priimtas
Tarybos sprendimas dél minéto ekonominés partnerystés susitarimo sudarymo.

Susitarimo tekstas pridedamas prie §io sprendimo.

2 straipsnis
Tarybos pirmininkas jgaliojamas skirti asmeni (-is), igaliota (-us) Europos bendrijos vardu
pasiraSyti Susitarima su salyga, kad jis bus sudarytas.

3 straipsnis

Susitarimas taikomas laikinai, kaip nustatyta Susitarimo 243 straipsnio 3 dalyje, kol bus
baigtos sudarymo procediiros. Komisija paskelbs praneSima, kuriame bus pateikta informacija
apie laikino taikymo pradzios data.

Priimta Briuselyje [...]

Tarybos vardu
Pirmininkas

[..]
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA, SKIRTA PASIULYMAMS,
KURIU POVEIKIS BIUDZETUI YRA ISIMTINAI SUSIJES SU PAJAMOMIS

PASIULYMO PAVADINIMAS:

Tarybos sprendimas del Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir CARIFORUM
valstybiy ekonominés partnerystés susitarimo pasirasymo ir laikino taikymo

BIUDZETO EILUTES:
Skyrius ir straipsnis: 12/20

Atitinkamais metais biudZete numatyta suma: 16 431 900 000 (2008 m. PBP)

FINANSINIS POVEIKIS
M  Pasitilymas neturi finansinio poveikio.

[0  Pasitilymas neturi finansinio poveikio iSlaidoms, bet turi tokj finansinj poveiki
pajamoms:

KOVOS SU SUKCIAVIMU PRIEMONES

Siekdama apsaugoti finansinius Bendrijos interesus nuo suk¢iavimo ir Kkity
pazeidimy, Komisija gali atlikti patikrinimus vietoje ir tyrimus pagal CARIFORUM
valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ekonominés partnerystés
susitarimo 20 straipsnio nuostatas. Prireikus tyrimus atlicka Europos kovos su
suk¢iavimu tarnyba (OLAF) — tokius tyrimus reglamentuoja Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999. Komisijos tarnybos reguliariai atliks
dokumenty tikrinima ir tikrinima vietoje.

KITOS PASTABOS

Priémus Tarybos reglamenta 1528/2007 buvo panaikinti visi lik¢ muitai, taikomi
produktams, kilusiems i§ AKR regiony ar valstybiy, kurios baigé¢ derybas dél
ekonomings partnerystés susitarimo ar susitarimy dél PPO reikalavimus atitinkancios
prekybos tvarkos. Todel Sis pasitilymas neturi papildomo finansinio poveikio.



